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EN ENGLISH

# Product Manual: 10 Pieces Cleaning Brush for Glass Drinking Straws (Nylon, 200 x 7 mm)

1. General Information

Thank you for your purchase of the 10 Pieces Cleaning Brush for Glass Drinking Straws. These brushes are designed
specifically for cleaning glass drinking straws, ensuring that your straws remain hygienic and in excellent condition.
Each brush measures 200 mm in length and 7 mm in diameter, making them perfect for effective cleaning.

2. Safety Information

- Intended Use: These brushes are intended solely for cleaning glass drinking straws. Do not use them for any other
purposes.

- Supervision: Keep brushes out of reach of children. Adult supervision is recommended when cleaning straws.

- Usage: Use brushes gently to avoid damaging the straw. Do not apply excessive force.

- Storage: Store brushes in a dry place, away from direct sunlight, to prevent degradation of the nylon material.

- Inspection: Regularly inspect brushes for wear and tear. Discard any damaged brushes to avoid potential injury.

3. Product Specifications
- Material: Nylon

- Length: 200 mm

- Diameter: 7. mm

- Quantity: 10 pieces

4. Setup and Installation
No installation is required for this product. Simply remove the brushes from the packaging, and they are ready for use.

5. Operation

1. Insert the brush into the glass straw.

2. Gently scrub the interior of the straw using back-and-forth motions.
3. Focus on any areas with visible residue or buildup.

4. Rinse the straw thoroughly with water after cleaning.

5. Repeat as necessary or when cleaning multiple straws.

6. Cleaning and Maintenance

- After each use, rinse the brush under warm water to remove any residue.

- Allow the brushes to air dry completely before storing.

- To maintain the brushes, avoid using harsh chemicals or abrasive materials.

7. Troubleshooting

- Bristles are shed during use: Inspect for damage. If shedding occurs, consider replacing the brush.

- Straw still appears dirty after cleaning: Use a different angle or technique to reach stubborn stains. Multiple passes
may be required for thorough cleaning.

8. Disposal
Dispose of the brushes in accordance with local waste disposal regulations. If the brushes are damaged, consider
recycling if possible, as nylon can be recyclable in some areas.

9. Contact

For further assistance, please contact us:

- Email: info@ggmgastro.com

- Phone: 0800 7000 220

- Address: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germany

Thank you for choosing our product. Enjoy your clean and safe drinking experience!



DE DEUTSCH

Produktmanual fir die 10-teilig Nylon-Reinigungsbiirste fiir Glas- und Trinkhalme (200 x 7 mm) - RBNOT27

1. Alilgemeine Informationen

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 10-teilig Nylon-Reinigungsbirste flr Glas- und Trinkhalme entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine griindliche und sichere Reinigung von Glas- und Trinkhalmen zu
gewahrleisten.

2. Sicherheitsinformationen

- Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit offenen Flammen oder extrem hei3en Oberflachen.

- Halten Sie die Birsten auRerhalb der Reichweite von Kindern.

- Verwenden Sie die Birsten nur wie vorgesehen.

- Prifen Sie die Bursten regelmafig auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Beschadigungen.

- Lagern Sie die Birsten in einem trockenen und gut beliifteten Bereich.

- Reinigen Sie die Biirsten nach jedem Gebrauch griindlich, um Bakterienbildung zu vermeiden.

3. Produktiibersicht und Spezifikationen

- Material: Nylon

- GroRe: 200 x 7 mm

- Anwendungsbereich: Reinigung von Glas- und Trinkhalmen
- Menge: 10 Stick pro Set

. Einrichtung und Installation

. Entfernen Sie die Reinigungsbiirsten aus der Verpackung.

. Wéahlen Sie den passenden Strahlendurchmesser fir die jeweilige Burste aus.

. Halten Sie die Birste an einem Ende fest und fihren Sie die Biirste sanft in den Trinkhalm ein.
. Bewegen Sie die Burste vorsichtig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu lésen.

. Ziehen Sie die Biirste am Ende vorsichtig aus dem Trinkhalm heraus.
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5. Betrieb
Verwenden Sie die Birsten regelmafig, um die Hygiene lhrer Glas- und Trinkhalme zu gewahrleisten. Es wird
empfohlen, nach jeder Benutzung der Trinkhalme eine Reinigung durchzufiihren.

6. Reinigung und Wartung

- Reinigen Sie die Birsten nach jedem Gebrauch unter fliekendem Wasser.
- Verwenden Sie bei Bedarf milde Seife zur griindlichen Reinigung.

- Lassen Sie die Birsten an der Luft trocknen, bevor Sie sie lagern.

7. Fehlersuche
- Wenn die Burste nicht richtig in den Trinkhalm passt, priifen Sie den Durchmesser des verwendeten Trinkhalms.
- Bei Abnutzung oder Beschadigung der Borsten ersetzen Sie die Blrste umgehend.

8. Entsorgung
Bitte entsorgen Sie die Reinigungsbursten entsprechend den ortlichen Vorschriften fiur Kunststoffe.

9. Kontakt

Fir Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice:
E-Mail: info@ggmgastro.com

Telefonnummer: 0800 7000 220

Adresse: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Deutschland



NL NEDERLANDS

Producthandleiding voor de 10-delige Reinigingsborstels voor Glas Drinkstrangen van Nylon (200 x 7 mm)

1. Algemene Informatie
Bedankt voor uw aankoop van de 10-delige Reinigingsborstels voor Glas Drinkstrangen van Nylon. Deze borstels zijn
speciaal ontworpen om uw drinkstrangen grondig te reinigen en een langdurige levensduur te garanderen.

2. Veiligheidsinformatie

- Gebruik de borstels uitsluitend voor het reinigen van drinkstrangen.

- Vermijd contact met ogen en mond.

- Behandel de borstels voorzichtig om breuk of schade te voorkomen.

- Houd de borstels buiten bereik van kinderen.

- Was de borstels voor het eerste gebruik grondig uit.

- Zorg ervoor dat de borstels volledig droog zijn na gebruik om schimmelvorming te voorkomen.

3. Productspecificaties

- Materiaal: Nylon

- Afmetingen: 200 x 7 mm
- Aantal: 10 stuks

4. Installatie en Opstelling

De borstels zijn direct uit de verpakking te gebruiken. Volg deze stappen bij de installatie:

- Neem een borstel uit de verpakking.

- Zorg ervoor dat de borstel schoon en droog is voordat u deze gebruikt.

- Indien gebruikgemaakt wordt van een drinkslang, vergewis u ervan dat deze ook schoon is.

5. Gebruik

- Plaats de borstel in de drinkslang en draai deze enkele keren om de binnenkant grondig te reinigen.

- Voor langere of moeilijk bereikbare strangen kan het nodig zijn om de borstel iets verder in de slang te duwen.
- Spoel de drinkslang goed uit met warm water na het reinigen.

6. Schoonmaak en Onderhoud

- Reinig de borstels regelmatig met warm water en afwasmiddel.

- Laat de borstels na het wassen goed drogen.

- Vermijd het gebruik van agressieve chemicalién of schurende middelen.

7. Probleemoplossing

- Als de borstel niet goed in de slang past, controleer dan de afmetingen van uw drinkslang.

- Bij slijtage of beschadiging van de borstel, vervang deze dan onmiddellijk.

- Als er resten achterblijven na het reinigen, controleer dan of de borstel goed is gebruikt en ga na of er geen
verstoppingen in de slang zijn.

8. Afvalverwerking

- De borstels kunnen worden weggegooid bij het huisvuil.

- Zorg ervoor dat de borstels veilig worden weggegooid, zodat ze niemand verwonden.

- Recycling van het nylon materiaal is mogelijk, raadpleeg uw lokale afvalverwerkingsdienst voor meer informatie.

9. Contact

Voor vragen of ondersteuning kunt u contact met ons opnemen:
- E-mail: info@ggmgastro.com

- Telefoonnummer: 0800 7000 220

- Adres: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Duitsland.

Dank u voor uw vertrouwen in onze producten. Wij wensen u veel plezier met het gebruik van de 10-delige
Reinigingsborstels voor Glas Drinkstrangen van Nylon.



ES ESPANOL

Manual del Producto: Cepillo de Limpieza para Popotes de Vidrio

1. Informacién General

Este cepillo de limpieza esta disefiado especificamente para limpiar popotes de vidrio. Con una longitud de 200 mm y
un diametro de 7 mm, estd hecho de nylon duradero, lo que lo convierte en una herramienta ideal para mantener sus
popotes limpios y libres de residuos.

2. Informacioén de Seguridad

- Este producto es Unicamente para uso doméstico y no debe ser utilizado por nifios sin supervision.
- Evite el uso de este cepillo en popotes que no sean de vidrio, ya que puede danarlos.

- No exponga el cepillo a temperaturas extremas ni a sustancias quimicas agresivas.

- Revisar regularmente el cepillo. Si muestra signos de desgaste excesivo, considere reemplazarlo.

- Al limpiar, asegurese de mojar el popote antes de introducir el cepillo para evitar dafiar la superficie.

3. Descripcion del Producto y Especificaciones
- Material: Nylon

- Longitud: 200 mm

- Diametro: 7 mm

- Uso: Limpieza de popotes de vidrio

4. Configuracion e Instalacion
No se requiere instalacion. Simplemente saque el cepillo del paquete y esta listo para su uso. Para mantener el cepillo
en condiciones optimas, guardelo en un lugar seco y fresco después de cada uso.

5. Operacién

Para utilizar el cepillo de limpieza:

- Moje el popote de vidrio con agua tibia para aflojar cualquier residuo.

- Introduzca el cepillo en el popote.

- Realice movimientos suaves y circulares para limpiar el interior del popote.
- Enjuague el popote con agua limpia después de usar el cepillo.

6. Limpieza y Mantenimiento

- Limpie el cepillo después de cada uso con agua y jabdén suave.

- No use estropajos abrasivos para evitar dafiar las cerdas de nylon.
- Deje que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.

7. Solucién de Problemas

- Si el cepillo no limpia adecuadamente, asegurese de que esté humedo antes de usarlo.
- Si las cerdas del cepillo se deshilachan, considere reemplazarlo por uno nuevo.

- Para cualquier otro problema, contacte a nuestro servicio al cliente.

8. Eliminacién
Este producto no debe ser desechado junto con los desechos domésticos normales. Si desea desechar el cepillo,
consulte las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de productos de nylon.

9. Contacto

Para consultas y soporte adicional, por favor contactenos:
Email: info@ggmgastro.com

Teléfono: 0800 7000 220

Direccion: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Alemania



FR FRANCAIS

Manuel de Produit : Ensemble de 10 Brossettes de Nettoyage pour Pailles en Verre

Informations Générales

Merci d'avoir choisi notre ensemble de brossettes de nettoyage pour pailles en verre. Ce produit est congu pour
assurer un nettoyage efficace de vos pailles, garantissant ainsi une longue durée d'utilisation et une expérience de
boisson agréable.

Informations de Sécurité
- Utilisez exclusivement sur des pailles en verre ou en silicone.
- Ne pas utiliser pour des objets tranchants ou durs afin d'éviter d'endommager les brossettes.
- Gardez hors de portée des enfants.
- Ne pas utiliser sous I'eau chaude sans une surveillance adéquate pour éviter le risque de brilure.
- Inspectez régulierement les brossettes pour détecter tout signe d'usure. En cas de dommages, remplacez-les
immédiatement.

Apercu du produit et spécifications

- Matériau : Nylon

- Dimensions : 200 x 7 mm

- Quantité : 10 piéces

- Couleur : Mélange de couleurs (selon disponibilité)

- Utilisation : Pour le nettoyage de pailles en verre de différentes tailles.

Installation et Mise en Place

1. Déballez soigneusement les brossettes de nettoyage.

2. Identifiez les pailles en verre a nettoyer.

3. Aucun assemblage n'est requis ; les brossettes sont prétes a I'emploi.

4. Assurez-vous d’avoir accés a un évier ou un espace de nettoyage pour utiliser les brossettes.

Fonctionnement

1. Insérez la brossette dans la paille en verre.

2. Faites des mouvements circulaires pour nettoyer l'intérieur de la paille.
3. Rincez la brossette sous I'eau courante aprés chaque utilisation.

4. Répétez si nécessaire jusqu'a ce que la paille soit propre.

Nettoyage et Entretien

- Rincez les brossettes a I'eau claire aprés chaque utilisation.

- Pour un nettoyage plus approfondi, plongez-les dans de I'eau savonneuse pendant quelques minutes, puis rincez.
- Ne pas utiliser de javel ou d'autres produits chimiques agressifs.

Dépannage
Probléme : Brossettes difficiles a utiliser sur des pailles trés étroites.
- Solution : Utilisez une brossette avec une taille de fil plus fine adaptée aux pailles étroites.

Probléme : Les brossettes se déforment.
- Solution : Evitez de les plier ou de les tordre pendant le nettoyage. Si déformées, remplacez-les.

Elimination
Les brossettes en nylon peuvent étre mises dans les déchets plastiques selon les réglementations locales. Ne les
jetez pas dans les espaces naturels.

Contact

Pour toute question ou assistance, veuillez nous contacter :
- Email : info@ggmgastro.com

- Téléphone : 0800 7000 220

- Adresse : Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Allemagne



IT ITALIANO

Manuale del Prodotto

1. Informazioni Generali

Questo prodotto € un set di 10 spazzole per la pulizia di cannucce in vetro, realizzate in nylon. Dimensioni: 200 x 7
mm. Queste spazzole sono progettate per garantire una pulizia efficiente e sicura delle cannucce, mantenendo la tua
esperienza di consumo priva di impurita.

2. Informazioni di Sicurezza

- Utilizzare solo per il suo scopo previsto. Non utilizzare spazzole danneggiate.
- Tenere lontano dalla portata dei bambini.

- Non utilizzare per pulire altre superfici non destinate all'uso con le spazzole.
- Evitare il contatto con sostanze chimiche aggressive durante la pulizia.

- Utilizzare guanti protettivi se si utilizzano detergenti forti o irritanti.

- Rispettare sempre le procedure di pulizia consigliate.

3. Panoramica del Prodotto e Specifiche

- Prodotto: Spazzole per la pulizia di cannucce in vetro

- Materiale: Nylon

- Quantita: 10 pezzi

- Dimensioni: 200 x 7 mm

Queste spazzole sono flessibili e resistenti, progettate per raggiungere anche le aree piu difficili delle cannucce.

4. Installazione e Montaggio
Non & necessaria alcuna installazione per l'uso delle spazzole. Sono pronte all'uso non appena vengono estratte dalla
confezione. Si consiglia di tenere le spazzole in un luogo asciutto e pulito quando non in uso.

5. Funzionamento

Per utilizzare la spazzola:

- Inserire delicatamente la spazzola all'interno della cannuccia.

- Eseguire movimenti rotatori per rimuovere eventuali residui.

- Estrarre la spazzola e risciacquare la cannuccia con acqua.

- Pulire la spazzola stessa sotto acqua corrente per mantenerla in buone condizioni.

6. Pulizia e Manutenzione
Dopo l'uso, si consiglia di lavare le spazzole con acqua calda e sapone neutro. Lasciare asciugare all'aria dopo il
lavaggio. Non utilizzare lavastoviglie o asciugatrici per la pulizia delle spazzole.

7. Risoluzione dei Problemi

- Caso di difficolta nella pulizia: assicurarsi che la spazzola sia della dimensione corretta per la cannuccia.
- Se le setole della spazzola si danneggiano, sostituire la spazzola.

- Contattare il servizio clienti per ulteriori problematiche non risolvibili autonomamente.

8. Smaltimento
Le spazzole possono essere smaltite nella plastica riciclabile. Assicurarsi di seguire le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

9. Contatti

Per qualsiasi domanda o problema, contattare il nostro servizio clienti:
Email: info@ggmgastro.com

Telefono: 0800 7000 220

Indirizzo: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germania



